Schack Isokorb® T Type Q-E

Schack Isokorb® T Type Q-E, Q-E-W, Q-E-Z, Q-E-Z-W

Schock Isokorb® T Type Q-E, Q-E-W
pour balcons soutenus. Transfere d’efforts tranchants positifs .

Schock Isokorb® T Type Q-E-Z, Q-E-Z-W
pour balcons soutenus avec raccordement sans contrainte. Transfére d’efforts tranchants positifs .
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Schack Isokorb® T Type Q-E

Disposition des éléments | Coupes d’installation

Balcon

@/ Support Support \@

Dalle

TType Q-E

T Type Q-E-Z

Bande de traction dans la couche inférieure

Fig. 81: Schick Isokorb® T Type Q-E : Balcon soutenu

Fig. 82: Schéck Isokorb® T Type Q-E, Q-E-Z : Loggia soutenue sur trois cotés
avec bande de traction
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Fig. 83: Schdck Isokorb® T Type Q-E-Z, Q-E : Application d’'une dalle de béton armé a axe unique
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Fig. 84: Schock Isokorb® T Type Q-E : Raccordement pour isolation externe

Fig. 85: Schock Isokorb® T Type Q-E-W-V : Raccordement avec isolation du
noyau

T

Fondation

Fig. 86: Schock Isokorb® T Type Q-E-W-V : Raccordement ponctuel
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Fig. 87: Schock Isokorb® T Type Q-E-V : Raccordement de volée d’escaliers
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Schack Isokorb® T Type Q-E

Gammes des produits | Dénomination | Constructions spéciales

Variantes Schock Isokorb® T Type Q-E, Q-E-W, Q-E-Z, Q-E-Z-W
Des barres d’effort tranchant pour des efforts tranchants positifs sont disponibles pour toutes les variantes. Les barres d’effort
tranchant sont droites coté balcon. La conception de 'élément Schock Isokorb® T Type Q-E peut étre modifiée comme suit :
T Type Q-E : Barre d’effort tranchant pour des efforts tranchants positifs et élément de compression
T Type Q-E-Z : Barre d’effort tranchant pour des efforts tranchants positifs, sans contrainte et sans élément de compression
Niveau de charge principal :
V1a V7 : Barre d'effort tranchant droite c6té plancher, droite c6té balcon
W-V1 a W-V5 : Barre d'effort tranchant incurvée c6té plancher, droite c6té balcon
Classe de résistance au feu :
REI120 par défaut, surplomb de la plaque de protection incendie des deux c6tés 10 mm
RO disponible en option
Longueur d’insertion LR : Dimensions pour Schdck Isokorb® T Type Q-E-W, Q-E-Z-W, voir page 68
Revétement béton des barres d’effort tranchant :
En bas : CV 230 mm (en fonction du type et de la hauteur de 'élément Isokorb®)
En haut: CV 221 mm
Hauteur Isokorb®:
H = Hui jusqu’a 250 mm (respecter la hauteur minimale de la plaque en fonction du niveau de support et de la protection in-
cendie)
Isokorb® longueur :
250, L500, L1000, en mm
Génération :
3.0

Dénomination dans le dossier de conception

Modele Schock Isokorb®

Type

Variante d’exécution

Variante de raccordement statique
Variante de raccordement géométrique
Niveau de charge principal
Protection incendie

Longueur d’insertion

Hauteur Isokorb®

Longueur Isokorb®

Génération

T Type Q-E-Z-W-V5-REI120-LR180-H200-L500-3.0

Constructions spéciales
Les raccordements ne pouvant pas étre réalisés avec les variantes de produits standard présentées dans ces informations peuvent
étre demandés via le Département ingénierie (voir page 3 )
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Schack Isokorb® T Type Q-E

Longueur d’insertion

Balcon Dalle

Humin - 250
F

Fig. 88: Schick Isokorb® Type Q-E-W : Coupe du produit, affichage de la lon-
gueur d’installation LR

Longueur d’insertion LR [mm]
®
Isokorb® hauteur H Ho - 250 155 160 180
[.. mm]
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Schack Isokorb® T Type Q-E

Dimensionnement

Tableau de dimensionnement T Type Q-E en longueur L1000

Valeurs mesurées pour Va2 [kN/m]
Béton (25/30 38 | 522 | 695 | 136 | 19832 | 2782 | 3624
Longueur Isokorb® [mm] 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
Barres d’effort tranchant 426 626 826 828 8210 8212 8214
Elément de compression (pcs.) 4 4 4 4 8 8 8
Huin [mm] 160 160 160 160 170 180 190
Balcon Dalle Balcon Dalle
g g |
L L L L L L
1 1 1 1
Fig. 89: Schick Isokorb® T Type Q-E-V : Systéme statique Fig. 90: Schdck Isokorb® T Type Q-E-W-V1 a V3 : Systéme statique

Tableau de dimensionnement T Type Q-E en longueurs L250, L500

Valeurs mesurées pour Vg, . [kN/élément] Vg4, . [kN/élément]
Béton (25/30 309 | 483 | 695 | 906 | 618 | 966 | 1391 | 1812
Longueur Isokorb® [mm] 250 250 250 250 500 500 500 500
Barres d’effort tranchant 228 2210 2212 2214 428 4310 4312 4214
Elément de compression (pcs.) 2 2 2 2 4 4 4 4
Huin [mm] 160 170 180 190 160 170 180 190
Balcon Dalle Balcon Dalle
p g
L L L L L L
1 1 1 1
Fig. 91: Schdck Isokorb® T Type Q-E-V : Systéme statique Fig. 92: Schick Isokorb® T Type Q-E-W-V4 a V5 : Systéme statique
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Schack Isokorb® T Type Q-E

Dimensionnement

Tableau de dimensionnement T Type Q-E-Z en longueur L1000

Valeurs mesurées pour Vrg, - [kN/m]
Béton C25/30 8 | 522 | 695 | 1236 | 1932 | 2782 | 3786
Longueur Isokorb® [mm] 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
Barres d'effort tranchant 426 626 826 828 8210 8212 8214
Elément de compression (pcs.) - - - - - - -
Hunin [mm] 160 160 160 160 170 180 190
Dalle Balcon Dalle
o, S— _
Il ] Il
L L
i 1
Fig. 93: Schick Isokorb® T Type Q-E-V, Q-E-Z-V : Systéme statique
Dalle Balcon Dalle
Il ] Il
L L
i 1

Fig. 94: Schock Isokorb® T Type Q-E-W-V, Q-E-Z-W-V : Systéme statique
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Schack Isokorb® T Type Q-E

L] °
Dimensionnement
Tableau de dimensionnement T type Q-E-Z en longueurs L250, L500
. \'Z} V5 \'Z V5
® -E-
Schock Isokorb® T Type Q-E-Z W-Va W-V5 V6 ' W-Va W-V5 V6 V7
Valeurs mesurées pour Vg, . [kN/élément] Vg4 . [kN/élément]
Béton (25/30 309 | 483 | 695 | 946 | 618 | 966 | 1391 1893
Longueur Isokorb® [mm] 250 250 250 250 500 500 500 500
Barres d’effort tranchant 228 2210 2212 2214 428 4210 4212 4214
Elément de compression (pcs.) - - - -
Huin [mm] 160 170 180 190 160 170 180 190
Dalle Balcon Dalle
l —_— i
=| | g@ - :
i \ \ i
| [l ] ‘
L L L
1 1
Fig. 95: Schick Isokorb® T Type Q-E-V, Q-E-Z-V : Systéme statique
Dalle Balcon Dalle
l i
= % - ;
i \ \ i
| [l 1] ‘
L L L
1 1

Fig. 96: Schick Isokorb® T Type Q-E-W-V, Q-E-Z-W-V : Systéme statique

Notes relatives au dimensionnement
Pour les composants en béton placés des deux cotés de 'élément Schdck Isokorb®, il faut prévoir une protection statique.

La transmission de force excentrique de 'élément Schock Isokorb® crée un moment de décalage aux bords de la dalle

adjacente. Il convient d’en tenir compte lors du dimensionnement des plaques.
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Schack Isokorb® T Type Q-E

Moment de raccordement excentrique

Moment de raccordement excentrique

Il faut tenir compte des moments de raccordement excentrique de I'élément Schock Isokorb® pour le dimensionnement du renfor-
cement du raccordement c6tés balcon et plancher. Ils doivent étre superposés aux moments de la charge planifiée, pour autant

qu'il affichent le méme signe.

Les valeurs suivantes AMg, ont été calculées pour une exploitation a 100 % de vgg.
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Fig. 97: Schick Isokorb® T Type Q-E, Q-E-W : Moment de raccordement excentrique

Longueur Isokorb® [mm] 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
Valeurs mesurées pour A Mg [kNm/élément]
Béton (25/30 1,4 21 28 | 50 | 77 | 1 14,5

Longueur Isokorb® [mm] 250 250 250 250 500 500 500 500
Valeurs mesurées pour A Mg [kNm/élément] A Mgy [kNm/élément]

Béton (25/30 12 | 19 | 28 | 36 25 | 39 | 56 | 72
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Espacement entre les joints de dilatation

Espacement maximal entre les joints de dilatation

Si la longueur du composant dépasse la distance maximale entre les joints de dilatation e, des joints de dilatation doivent étre

Schack Isokorb® T Type Q-E

prévus dans les composants extérieurs en béton, perpendiculairement a la couche isolante et ce, afin de limiter les effets dus aux

variations de température. Etant donné que Iélément Isokorb® ne peut étre disposé que sur un c6té du composant en raison de
linstallation ultérieure de 'élément externe en béton préfabriqué, les coins des balcons, des acrotéres et des garde-corps ne

peuvent pas former de points fixes.

La transmission des efforts tranchants vers le joint de dilatation peut étre assurée par un goujon d'efforts tranchants déplagable

longitudinalement, par ex. Schock Dorn.

1 Balcon

Support

)‘L

Support

Support

Schack Dorn type SLD
Joint de dilatation

TType Q-E

Fig. 98: Schock Isokorb® T Type Q-E : Disposition des joints de dilatation

, V1-Vv4 V5
3 ® | -F-7 *
Schock Isokorb® T Type Q-E, Q-E-Z : W-V1 - W-va W-VS V6 V7
Espacement maximal entre les joints de dilatation pour e [m]
Epaisseur du corps isolant [mm] ‘ 80 13,5 ‘ 13,0 ‘ 11,7 ‘ 10,1

Distances de bord

L'élément Schock Isokorb® doit étre disposé au niveau du joint de dilatation de maniére a remplir les conditions suivantes :

Pour 'entraxe des barres d’effort tranchant par rapport au bord libre ou au joint de dilatation, on applique ce qui suit :ez > 100

mm

TI Schéck Isokorb® T pour les liaisons béton-béton/BE-fr/2020.1/juin

73

T
Type Q-E

Béton — béton



Schack Isokorb® T Type Q-E

Définition du produit

Balcon Dalle Balcon 2 Dalle
- Elément de
- Elément de 2 compression
Py compression N 2 u
2 j g
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Fig. 99: Schick Isokorb® T Type Q-E-W-V1 a V3 : Coupe du produit Fig. 100: Schock Isokorb® T Type Q-E-W-V4 : Coupe du produit
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Fig. 101: Schack Isokorb® T Type Q-E-V7 : Coupe du produit Fig. 102: Schack Isokorb® T Type Q-E-Z-W-V1 a V3 : Coupe du produit

Informations relatives au produit
Téléchargez d’autres plans de produits 2D et 3D sur www.schock-belgie.be/wa/documentations
Respecter la hauteur minimale Hyi, Schock Isokorb® T Type Q-E, Q-E-Z.
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Définition du produit

Schack Isokorb® T Type Q-E
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Fig. 103: Schack Isokorb® T Type Q-E-V5 : Coupe du produit

Fig. 104: Schock Isokorb® T Type Q-E-W-V5 : Coupe du produit
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Fig. 105: Schéck Isokorb® T Type Q-E-V5 : Plan de base du produit
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Fig. 106: Schéck Isokorb® T Type Q-E-W-V5 : Plan de base du produit
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Schack Isokorb® T Type Q-E

Définition du produit
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Fig.

107: Schdck Isokorb® T Type Q-E-V5-L500 : Plan de base du produit

Fig. 108: Schack Isokorb® T Type Q-E-W-V5-L500 : Plan de base du produit
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Fig.

109: Schack Isokorb® T Type Q-E-V5-L250 : Plan de base du produit

Fig. 110: Schack Isokorb® T Type Q-E-W-V5-L250 : Plan de base du produit
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Fig.
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111: Schéck Isokorb® T Type Q-E-V7-L250 : Plan de base du produit

Informations relatives au produit

500
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Fig. 112: Schack Isokorb® T Type Q-E-V7-L500 : Plan de base du produit

Téléchargez d’autres plans de produits 2D et 3D sur www.schock-belgie.be/wa/documentations

Respecter la hauteur minimale Hyi, Schock Isokorb® T Type Q-E, Q-E-Z.

L'élément Schock Isokorb® T Type Q-E peut étre prévu en liaison avec le Schock IDock®, voir Informations techniques Schock

IDock®.
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Version sans protection incendie

Schack Isokorb® T Type Q-E

Balcon Dalle

Humin - 250

Balcon

Humin - 250

4+

Dalle

Fig. 113: Schdck Isokorb® T Type Q-E-V5 a RO : Coupe du produit

Balcon Dalle

Balcon IN] Dalle
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R = R =
Fig. 115: Schdck Isokorb® T Type Q-E-Z-V5 a RO : Coupe du produit Fig. 116: Schock Isokorb® T Type Q-E-Z-W-V5 a RO : Coupe du produit
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Fig. 117: Schock Isokorb® T Type Q-E-V5-L250 pour RO : Plan de base du pro-
duit

Protection incendie

Fig. 118: Schock Isokorb® T Type Q-E-V5-L500 pour RO : Plan de base du pro-

duit

Respecter la hauteur minimale Hy, Schock Isokorb® T Type Q-E, Q-E-Z.
Schock Isokorb® T Type Q-E en longueurs L250 et L500 avec plaques ignifuges latérales
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Schack Isokorb® T Type Q-E

Armature chantier

Balcon Balcon >l Dalle
e
Rep.H@ \ Pos. @ Rep. © N Pos. B APos. ®
1r \ ; 1 } \
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Fig. 119: Schack Isokorb® T Type Q-E-V : Renforcement sur site

Fig. 120: Schack Isokorb® T Type Q-E-W-V : Renforcement sur site

Schock Isokorb® T Type Q-E, Q-E-Z : V1 ‘ V2 ‘ V3 ‘ va
Renforcement sur site Lieu Plancher (XC1) classe de résistance du béton > C25/30
Balcon (XC4) Classe de résistance du béton > C25/30
Pos. 1 Renfort de chevauchement
Rep. 1 | balcons/planchers | selon indications de l'ingénieur structure
Pos. 2 Barre le long du joint isolant
Pos. 2 | balcons/planchers | selon indications de l'ingénieur structure
Pos. 3 Etrier
s Pos. 3 [mm?/m] | balcons/planchers | 80 120 160 284
— qu Pos. 5 Renfort de chevauchement
S Pos. 5 | balcons/planchers | nécessaire dans la zone de traction, selon indications de l'ingénieur structure
Pos. 6 Bordure constructive sur bord libre
Pos. 6 | | Schock Isokorb selon DIN EN 1992-1-1 (EC2), 9.3.1.4 (non représenté)
Schock Isokorb® T Type Q-E V5, Z-V5 ‘ V6, Z-V6 ‘ V7 ‘ V7
Renforcement sur site Lieu Plancher (XC1) classe de résistance du béton > C25/30
Balcon (XC4) Classe de résistance du béton > C25/30
Pos. 1 Renfort de chevauchement
Rep. 1 | balcons/planchers | selon indications de l'ingénieur structure
Pos. 2 Barre le long du joint isolant
Pos. 2 | balcons/planchers | selon indications de l'ingénieur structure
Pos. 3 Etrier
Pos. 3 [mm?/m] | balcons/planchers | 444 640 834 871
= Pos. 5 Renfort de chevauchement
§ Pos. 5 | balcons/planchers | nécessaire dans la zone de traction, selon indications de l'ingénieur structure
I: Pos. 6 Bordure constructive sur bord libre
§ Pos. 6 | | Schock Isokorb selon DIN EN 1992-1-1 (EC2), 9.3.1.4 (non représenté)
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Schack Isokorb® T Type Q-E

Armature chantier

Renforcement Lieu Plancher (XC1) Classe de ré.sistance du béton > C25/30

sur site Balcon (XC4) Classe de résistance du béton > (25/30

Pos. 1 Renfort de chevauchement

Rep. 1 | coté balcon | selon indications de l'ingénieur structure

Pos. 2 Barre le long du joint isolant

Pos. 2 | coté balcon | selon indications de l'ingénieur structure

Pos. 3 Etrier

Pos.3[mm?/m] | cotébalcon | 80 10 160 284 444
Pos. 4 Etrier fermé (poutres de rive selon Z-15.7-240)

Pos. 4 | coté plancher | selon indications de l'ingénieur structure

Pos. 5 Renfort de chevauchement

Pos. 5 | coté balcon | nécessaire dans la zone de traction, selon indications de l'ingénieur structure

Pos. 6 Bordure constructive sur bord libre

Pos. 6 | | Schock Isokorb selon DIN EN 1992-1-1 (EC2), 9.3.1.4 (non représenté)

"' Infos renforcement sur site

Le renforcement des composants en béton adjacents doit étre rapproché le plus possible du corps isolant de 'élément Schock

Isokorb®, en tenant compte du revétement en béton requis.

La bordure constructive Pos.6 doit étre choisie suffisamment basse que pour pouvoir étre disposée entre les couches de renfor-

cement supérieure et inférieure.
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Schack Isokorb® T Type Q-E

Exemple d’application d’une dalle de béton a axe unique

Bande de traction dans la couche infé|

T Type Q-E-Z

Fig. 121: Schdck Isokorb® T Type Q-E, Q-E-Z : Application d’une dalle de bé-
ton armé a axe unique

Pour un support non contraignant, un T Type Q-E-Z,, Q-E-Z-W sans élément de compression doit étre prévu d’un coté. De l'autre
cOté, un élément T Type Q-E, Q-E-W avec élément de compression est nécessaire. Afin de préserver 'équilibre des forces, il
convient de prévoir entre le T Type Q-E-Z, Q-E-Z-W et le T Type Q-E, Q-E-W, une bande de traction qui chevauche les barres d’ef-
fort tranchant de 'élément Schock Isokorb®.

Joints de dilatation
Espacement entre les joints de dilatation e, voir page 46

Coupe A-A
T Type Q-E-Z TType Q-E

Rep. @

Bande de traction

Fig. 122: Schock Isokorb® T Type Q-E, Q-E-Z : Coupe A-A ; application d’une dalle de béton a axe unique

Schock Isokorb® T Vi V2 V3 V4
Type Q-E, Q-E-Z: W-v1 W-V2 W-v3 W-v4
Renforcement Plancher (XC1) Classe de résistance du béton > €25/30
sur site Balcon (XC4) Classe de résistance du béton > C25/30
Pos. 1 Bande de traction
Rep. 1 @ 6/250 mm ‘ @ 6/125 mm @ 6/125 mm ‘ @ 8/125 mm
Schock Isokorb® T V5
Type Q-E, Q-E-Z : W-V5 i L
Renforcement Plancher (XC1) Classe de résistance du béton > €25/30
sur site Balcon (XC4) Classe de résistance du béton > €25/30
Pos. 1 Bande de traction
Rep. 1 | @ 10/125 mm | @ 12/125 mm | 2 12/125 mm

Infos renforcement sur site
Le renforcement suspendu requis et le renforcement sur site de la plaque ne sont pas représentés ici.
Renforcement sur site pour Schock Isokorb® T Type Q-E, voir page 78.
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Schack Isokorb® T Type Q-E

Exemple d’application pour une loggia

T Type Q-E
@ T Type Q-E-WW

L bSeL L

Fig. 123: Schdck Isokorb® T Type Q-E-Z, Q- : Plan de base loggia

Pour un support non contraignant, un T Type Q-E-Z , Q-E-Z-W sans élément de compression doit étre prévu d’un coté. De l'autre
coté, un élément T Type Q-E, Q-E-W avec élément de compression est nécessaire. Afin de préserver 'équilibre des forces, il
convient de prévoir entre le T Type Q-E-Z, Q-E-Z-W et le T Type Q-E, Q-E-W, une bande de traction qui chevauche les barres d’ef-
fort tranchant de 'élément Schock Isokorb®.

Coupe A-A
T Type Q-E-Z T Type Q-E

Rep. @

Bande de traction

Fig. 124: Schick Isokorb® T Type Q-E, Q-E-Z : Coupe A-A ; application d’une dalle de béton a axe unique

Schck Isokorb® T Type Q-E, Q-E-Z : V4, WV4 V5 WV5 V6 | V7
Renforcement Longueur Isokorb® Plancher (XC1) Classe de résistance du béton > €25/30
sur site [mm] Balcon (XC4) Classe de résistance du béton > (25/30
Pos. 1 Bande de traction
Rep. 1 250 208 2210 3210 2012
Rep. 1 500 428 4210 5210 4312

Schock Isokorb® T Type Q-E, Q-E-Z : V4, W-V4 V5, W-V5 V6 V7

Distance entre les points fixes d’une loggia e, [m]
a,bsg 6,75 6,50 5,85 5,05

Infos Bande de traction
Les distances entre les points fixes a et b doivent étre sélectionnées aveca<e etb<e,.
Le renforcement suspendu requis et le renforcement sur site de la plaque ne sont pas représentés ici.
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Schack Isokorb® T Type Q-E

Exemple d’application loggia - symétrique

Decke
Typ Q-EW  TTyp Q-EV THpQ-EV  TTyp Q-EW
& TTyp HP
v TTyp Q-E-ZV Balkon TTyp Q-E-ZV
A +—H ” L a
SRS - Zugband in unterer Lage —-
A ‘ — _— . — — _— LA
| bse |
1 1

Fig. 125: Schack Isokorb® T Type Q-E-Z-V : Plan de base loggia - symétrique

Pour un support non contraignant avec charges symétriques, il faut prévoir un Schock Isokorb® T Type Q-E-Z-V sans élément de
compression des deux cotés. Afin de préserver I'équilibre des forces, il convient de prévoir une bande de traction qui chevauche
les barres d'effort tranchant des deux éléments Schock Isokorb®.

Coupe A-A

T Type Q-E-Z-V T Type Q-E-Z-V

Rep. @

Bange de traction

Fig. 126: Schéck Isokorb® T Type Q-E-Z-V : Raccordement de renforcement - Bande de traction

Schock Isokorb® T Type Q-E-Z Va,WV4 V5 W5 V6 | V7
Renforcement Longueur Isokorb® Plancher (XC1) Classe de résistance du béton > €25/30
sur site [mm] Balcon (XC4) Classe de résistance du béton > €25/30
Pos. 1 Bande de traction
Rep. 1 250 208 2210 3210 2012
Rep. 1 500 428 4210 5210 4212
Schock Isokorb® T Type Q-E-Z Wxi \VI\?-V " V\)I 35 V6 V7
Espacement maximal entre les joints de dilatation pour e[m]
Epaisseur du corps isolant [mm] | 80 13,0 13,0 | 11,7 10,1

Infos Loggia

Les distances entre les points fixes a et b doivent étre sélectionnées aveca<1/2eetb<e.
Le renforcement suspendu requis et le renforcement sur site de la plaque ne sont pas représentés ici.
Cette disposition de 'élément Schick Isokorb® (T Type Q-E-Z en face) ne convient que pour des plans de base symétriques

lorsque la charge asymétrique n'est pas déterminante.

La stabilité horizontale du balcon doit étre prouvée, éventuellement avec un élément Schock Isokorb® T Type H.
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Schack Isokorb® T Type Q-E

Type de support - soutenu

Balcon Dalle

==

Fig. 127: Schdck Isokorb® T Types Q-E-V, Q-E-W-V : Soutien continu requis

Balcon soutenu
L'élément Schdck Isokorb® T Type Q-E a été congu pour les balcons soutenus. Il ne transfére que des forces latérales, pas de mo-

ments de flexion.

Avertissement - Supports manquants
Sans points d’appui, le balcon s’effondrera.
Le balcon doit étre soutenu quelles que soient les conditions de construction par des colonnes ou des supports statiquement

dimensionnés.
Le balcon doit également étre soutenu dans son état final par des colonnes ou des supports statiquement dimensionnés.

Le retrait des supports temporaires nest autorisé qu'apres installation du support final.
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Schack Isokorb® T Type Q-E

Instructions de la mise en ceuvre
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Instructions d’installation pour chantier

A WARNING

Toujours soutenir le balcon !

Pour ancrer le balcon en toute sécurité, il faut tou-
jours que celui-ci soit soutenu c6té extérieur ou com-
biné a d‘autres éléments Isokorb®. Le soutien tempo-
raire ne peut étre retiré qu’une fois l'appui perma-
nent installé.

>80mm* %:3 >80 mm*
I e T s Y s T v

* == (FI): 2100 mm
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Schack Isokorb® T Type Q-E

de préfabrication

Instructions us

3-9 adA|
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Schock Isokorb® T Type Q-E

Instructions usine de préfabrication
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Schack Isokorb® T Type Q-E

Instructions d’installation pour chantier
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Schack Isokorb® T Type Q-E

Instructions d’installation pour chantier
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Liste de controle

A-t-on tenu compte, pour les balcons entiérement finis, des interruptions éventuellement nécessaires pour les ancres de
transport frontales et les tuyaux de descente du systéme de drainage interne ?

Le type Schock Isokorb® sélectionné convient-il au systéme statique ? Le type T Type Q-E est considéré comme un simple
raccordement par des efforts tranchants (moment de liaison).

Les effets sur le raccordement Schock Isokorb® ont-ils été mesurés ?
A-t-on défini l'armature de raccordement requise sur place ?

Les distances maximales admissibles entre les joints de dilatation ont-elles été prises en compte en fonction des points
fixes?

Lavertissement de danger pour absence de support a-t-il été repris dans les plans d’exécution ?

Les exigences en matiére de protection incendie ont-elles été clarifiées et a-t-on repris le supplément correspondant dans
la désignation de type Isokorb® des plans d’exécution ?

La géométrie des composants requise est-elle disponible lors du raccordement a un plancher décalé en hauteur ou a un
mur ? Une construction spéciale est-elle requise ?

A-t-on tenu compte des charges horizontales présentes, par exemple celle de la pression du vent 7 Un élément Schock Iso-
korb® T Type H est-il par conséquent nécessaire ?

Un élément Schock Isokorb® T Type Q-E-Z a-t-il été sélectionné pour un raccordement sans contrainte avec supports sur 2
ou 3 cotés ?

A-t-on prévu un joint élastique entre le bord supérieur du mur de parement et le balcon ?

Dans 'exemple d'application loggia, la longueur est-elle e, < b < e ? Il faut ensuite prévoir un élément Schock Isokorb® T
Type Q-E-Z sans élément de compression aux deux extrémités de la bande de traction. La stabilité horizontale doit étre
prouvée, éventuellement avec un élément Schock Isokorb® T Type H-VV-NN.
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